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DEULEBEý1ELATIONS

BUREAU DES COMMISSAIRES BOARD OF COMMISSIONERS

Compte-rendu de l'assemblée du 2 avril 1912, p.m. Report of meeting helà on the 2nd April 1912, p.in. M

Son Honneur le Maire, L. A, Lavallée, président. MM. Present: His Worshiý the Mayor L. A. Lavallée, Chairý'ý..
Ainey, Dupuis et Lachapelle. mari, Messrs. Ainey, Dupuis and ýaehapeIIe.

1.ýSoumis un rapport de l'Ingénieur en Chef au sujet 1-Submitted a report from the Chief Engineer ari0lae
des quantités de dalles de pierre requises pour réparer the amount of flag-stones required to repair the defectiV8
les parties défectueuses des trottoirs en dalles Danforth et parts of the sidewalks made of Danforth and New York

grdsNew-York, dans la Cité, recommandant l'achat de 750 flagstone, in the City, recommending that 750 square yarde
verges carrées de dalles Danforth, au prix de $1,377.90 et of Danforth flags be purchased for the price of $1,377.90
750 verges carrées de dalles New-York Bluestone au prix and 750 square yards of New York Bluestone for the Pricede of $1,441.05.

Résolu. D'autoriser lAgent des Achats et des Ventes, Resolved: To authorize the Purchasing and Sales Agentrecommandant de remettre à MM, P. H. Hopkins & Co. un to purchase the above mentioned quantity of flags.
dépôt de $1,114.00 en rapport avec la soumission, pour 2.-Submitted a report from the Purchasing and Sale$"machineries. , 1)6ýd - - - -Agent, recommending that Messrs. F. H. Hopkins & Ce.Résdlu:D'autoriser la remise dudit dépôt. - refunded a deposit of $1,114 made in connection witIL

3.-Soùmise une application de la Compagnie du Paoi- their tender for machinery.
fique Canadien pour obtenir le pouvoir de f ' aire des chan- Resolved: To authorize the refund of said deposit.gements à ses voies et.de construire de nouvelles voies 3-Submitted an aýpIication from the Canadian Paùlll'3avec les changements nécessaires à travers les rues de la Ry Co. fur permission to make changes to certains tracks,Montagne, Aqueduc et Guy. and lay liew tracks across Mountain, Aqueduct and GÙyýRésolu: De référer au Département en Loi. streets.

4--ýýSoumiee la feuille de présence du Département de Resolved: To refer the same to the Law Department.
l'Assistance Municipale, pour le mois de Mars. 4.-Submitted the list of attendance of the departrneDý"'I

Résolu: De prier le Surintendant dudit département de of Municipal Assistance for the month of March.
faire rapport sur les retards répétés de M. C. J. Gauthier. Resolved: That the Superintendent of said departS8utIl est be requested to report on the reasons why Mr. C. J. Gau'e,

5ý-Résolu: De donner instructions à l'ingénieur 'en Chef thier ls so often coming late to his office.
de faire rapport sur l'assiduité des employés et officiers 5.-ResoIved- That instructions bc given to the' Chléf'des ý diffférents départements sous son contrôle, pour les Engineer to report on the attendance of employees andmois de Jan-vie rtments undfévrier et mars. officers of the différent depa er bis contrO4

6-Sournis un rapport desAvocats de la Cité, "re" ou- for the months of January, February and March,
verture de lAvenue Notre-Dame de Gràee8, expropriation 6-Submitted a report froin the City AttorneysRobert Brodie, déclaratit que le Bureau ne peut recom- openJng of Notre Darne de Gràces avenue, Robert Brodl'3mander la proposition de M. Brodie dans sa forme actuelle, expropriation, station& that the Board cannot recomit2ld
car d'après le rapport de M. Sullivan, le fait d'accepter la Mr. Brodie's offer In Its present form, since according Wdonatlon de M. Brodie dans les termes où elle est faite Mr. Sullivan's report, if the City was to accept the cessi0ncompliquerait la perception de la taxe et entralnerait la of Mr.- Brodieýs property. as offered A would complicateCité dans des embarras futurs. the collection of taxes and embarrass the City.

Résolu: En coriséque ' nce. Resolved: Accordingly.
7.--Soumise une communication de M. John L. Sulli- 7ýSubmItted a letter from Mr. John L. Sullivan askWoge>evan, demandant le paiement d'un compte de $2,700 pour for the payment of an account of $2,700. for profèssiOD&I,services professionnels. serviceg.
Résolu; De référer au Département en Loi pour savoir Resolved: That the same be referred to the Law DeP et-,en vertu de quel mandat M. Sullivan continue à travailler ment in order to- ascertain on what authority doespour là Cité: et, si ce compte en découle. Sullivan continue to work forý the City and If the
S.-Sournts un, rapport de l'Ingénieur en Chef recorn- accourit must be paid.

mandant de permettre à, la Compagnie de Téléphone Bell 8.-Subrnitted a report from the Chief Engineer rec0n'Itd'ouvrir certaineW rues pour la pose de conduites souter- mending that the Bell Telephone Co. be allowed to OP041raines. certain streetg for the laying of underground rolýdÙlts-R69olu. Dé référer au Départrnent en La! pour rapport 118solved: That the sâme bc referred to the Law DepRrtý'11:11'sur la légaIité de là demande ci-dessus, en tenant compte ment for their opinion as to the legality of the abovedu fait qu'une Commission spéciale est actuellement ýà Quegt, bearIng in mind that a Spécial Cômmittee Io ncepréparer un système, avec prtèrede consulter IaýCommIs_ conBîderilig.a system of conduits with instructions te cÙuý,,sien des Services, Eleùtriclues peut savoir si cette dernière sait the Electrical Service Commission in order to, a60erî'ýý,n'a pas dUbjectlon à l'botroi dé dette demande ' . . tain whether the latter bas no objection to the graDtltlgý",. : demande du recteur de l'Eglise IIAII - of said request.
SaiÙto":: pour tr*is< dousairies ýde plantes et palmes, pour
décorer son-, églIse ýà, I'docasloir des fêtes de PAquee. 9-Submitted a requeBt trorn 'the rector of "Ai, SChurch" for threc doz. of plants and palms to dedor'gRésolu: D'autoriser le Surintendant des Par" à fournir his church bn £aster Sundayi

Resolved- That the, Superintendent of Parka teIO.--Sbumis un 'rapport du C ' hef du Département des In- > thMzed to furn" sald Plants.cendies demandant de,.donner ordre au Département des
Egauts de faire les travaux de canalisation au poste No jo.--Submitted a report frora the Chlef of the FWO
21 rue.Mît partment asking, that, the Se%*eýs Départmelit be Ordcre'

Résolu: D'Infoýrmer lé Chef qÙe là'Ville ne peut prW- to lay a drain. at No. 21 firÇ station$ Mil str6et.


